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Der Studiengang Franzosisch (Lehramt
an Realschulen) bietet ein kombinier-
tes fachwissenschaftliches Profil aus
literatur- und sprachwissenschaftlichen
Studienanteilen. Dazu gehort aulerdem
eine differenzierte sprachpraktische
Ausbildung in Franzosisch in den Be-
reichen Landeskunde, Ubersetzung und
Grammatik sowie die Vermittlung fach-
didaktischer Kompetenzen.

Die franzosische Literaturwissenschaft
entwickelt Verfahren zur Lektire und
Analyse literarischer Texte der franzosi-
schen Literatur und sie befasst sich mit
literaturtheoretischen und literaturhis-
torischen Aspekten der Rhetorik, Poetik,
Asthetik und Diskursanalyse sowie mit
kulturwissenschaftlichen Fragen. Diese
erwachsen aus der Beschaftigung mit
Literatur und fuhren zur Auseinander-
setzung mit anderen Wissensbereichen
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wie Religion, Politik, Psychoanalyse oder
Wissenschaftsgeschichte. Aufgrund ihres
Selbstverstandnisses als moderne Philo-
logie bezieht sie auch Filmwissenschaft
mit ein. Schwerpunkte des Instituts sind
Cultural Studies, Psychoanalyse, Kor-
per- und Gender-Geschichte, Mittelalter
und Friuhe Neuzeit (Renaissance, Barock,
Klassik), Moderne des 19. und 20. Jahr-
hunderts, Flaubert-Forschung.

Im Gegensatz zur Literaturwissenschaft
legt die Sprachwissenschaft in der Regel
ihren Schwerpunkt auf die Beschreibung
von Lautstruktur, Wortschatz und Gram-
matik. Dabei befasst sich die franzosische
Sprachwissenschaft starker als andere
Sprachwissenschaften mit Sprachver-
gleich, Sprachvariation, Sprachwandel
und Sprachgeschichte. Aufgrund ihrer
traditionell historisch-vergleichenden
Ausrichtung bietet die franzosische
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Fakultat fur Sprach- und Literaturwisenschaften

Department Il - Griechische und Lateinische, Romanische, Italienische und
Slavische Philologie, Sprachen und Kommunikation
Institut fir Romanische Philologie

Beschreibung des
Studienfachs

Sprachwissenschaft breite Anschlussfla-
chen, etwa der Typologie, der Universa-
lienforschung, der kognitiven Linguistik
oder der Grammatikalisierungsforschung.
Die Fachdidaktik bildet innerhalb des
Fachs Franzosisch eine Briickenfunktion
zwischen Hochschule und Lehrerberuf,
und bezieht Erkenntnisse verschiedener
Disziplinen, u.a. auch der Literaturwis-
senschaft, der Sprachwissenschaft, der
Landeskunde und der Erziehungswis-
senschaften mit ein. Fur den Fall eines
studienbegleitenden Praktikums in Fran-
zosisch ist dies zeitlich mit der zweiten
fachdidaktischen Lehrveranstaltung zu
kombinieren.
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Franzosisch / LA Realschule

Studienaufbau

Belegen von Lehrveranstal-
tungen / Anmeldung zur
Prufung

Semesterwochenstunden
(SWS), ECTS-Punkte

Einen detallierten Studienplan zeigt die
Abbildung auf der gegenuberliegenden

In der Regel ist eine Belegung (= Anmel-
dung) von Lehrveranstaltungen erforder-
lich. Uber Form und Frist der jeweiligen
Belegung informiert das ,Prifungsamt
fur Geistes- und Sozialwissenschaften

Insgesamt sind hochstens 58 SWS fur
das Fach Franzosisch im Studiengang
Lehramt an Realschulen erforderlich
(PStO § 5 und Anlage 2 der PStO).

Seite. Die WP-Module sind Angebote im
,freien Bereich”.

(PAGS)”:  www.pags.pa.uni-muenchen.
de. Die meisten Belegverfahren finden
Uber das elektronische System ,LSF”
statt: www.Isf.Imu.de

Insgesamt sind 60 ECTS-Punkte im fach-
wissenschaftlichen und 12 ECTS-Punkte
im fachdidaktischen Bereich zu erbrin-
gen. Fur die schriftliche Hausarbeit (ehe-
mals Zulassungsarbeit) sind in Franzo-
sisch 12 ECTS-Punkte zu erbringen.
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Sprach- und Literaturwissenschaft

P 1 Basismodul Romanische Philologie

P 1.1 VL Einfuh-
rung in die Roma-
nische Sprachwis-

senschaft,
2 SWS, 3 ECTS

1. FS

P 1.2 VL Ein-
fuhrung in die
Romanische
Literatur- und Kul-
turwissenschaft,

2 SWS, 3 ECTS

P 3 Basismodul Einzelsprachliche
Philologie (Franzosisch)

in die frz. Sprach-
wissenschaft,
2 SWS, 3 ECTS

Basisphase
2.FS

P 3.1 U Einfiihrung

P 3.2 U Einflih-
rung in die frz.
Literatur- und Kul-
turwissenschaft,

2 SWS, 3 ECTS

P 5 Basismodul Wissenschaftliches

Arbeiten

P 5.1 PS Romani-
stische Sprachwis-
senschaft (Franzo-
sisch),

2 SWS, 3 ECTS

Aufbauphase
3.-5.FS

P 5.2 PS Ro-
manistische
Literatur- und
Kulturwissenschaft
(Franzosisch),

2 SWS, 3 ECTS

P 7 Fachwissenschaftliches Er-
weiterungsmodul Franzosisch

2-3 SWS, 3 ECTS

Schwerpunkt Lin-
guistik:

P 7.2.1 VL Roma-
nistische Sprach-
wissenschaft, 2
SWS, 3 ECTS

Abschlussphase

5-7.FS

WP 2 U Franzosi-
sche Sprachwis-
senschaft fur Ex-
amenskandidaten,
2 SWS, 3 ECTS

WP 4 S Romani-
stische Sprachwis-
senschaft (Franzo-
sisch),

2 SWS, 6 ECTS

Freier Bereich

7.FS

P 7.1 U Aufbaukurs Kulturwissenschaft,

Schwerpunkt
Literaturwissen-
schaft: P 7.2.2 VL
Romanistische
Literatur- und Kul-
turwissenschaft,

2 SWS, 3 ECTS

WP 3 U Franzosi-
sche Literaturwis-
senschaft fur Ex-

amenskandidaten,
2 SWS, 3 ECTS

WP 5 S Romanisti-
sche Literatur- und
Kulturwissenschaft
(Franzosisch),

2 SWS, 6 ECTS

Sprachpraxis

Optional (‘Frei-
er Bereich’) fiir
Studierende ohne
Vorkenntnisse

WP 1 Orien-
tierungsmodul
Sprachpraxis

WP 1.1 U Cours
grands débutants,
4 SWS, 4 ECTS

WP 1.2 U Begleit-
kurs zum Cours
grands débutants,
2 SWS, 2 ECTS

P 4 Aufbaumodul Sprachpraxis

P 4.1 U Structures

Grammaticales |,
2 SWS, 3 ECTS

P 4.3 U Structures
Grammaticales II,
2 SWS, 3 ECTS

Fachdidaktik

Fir Studierende
mit ‘normalen’
Vorkenntnissen

P 2 Basismodul
Sprachpraxis

P 2.1 U Cours
élémentaire |,
2 SWS, 3 ECTS

P 2.2 U Phoné-
tique et compré-
hension,

2 SWS, 3 ECTS

P 2.3 U Cours
élémentaire I,
2 SWS, 3 ECTS

P 2.4 U Exerci-
ces contrastifs,
2 SWS, 3 ECTS

P 6 Fachdidaktik
des Franzosischen

P 6.1 U Einfilhrung
in die Didaktik,
2 SWS, 6 ECTS

P 4.2 U Version |,
2 SWS, 3 ECTS

P 6.2 S Theorie
und Praxis des
Franzosischunter-
richts,

P 4.4 U Introduc-
tion a la France
contemporaine,
2-3 SWS, 3 ECTS

P 8 Sprachpraktisch-landeskund-
liches Abschlussmodul

P 8.1 U Structures
Grammaticales |11,

2 SWS, 3 ECTS

P 8.3 U Expression

écrite (Oberkurs),
2-3 SWS, 3 ECTS

P 8.2 U Expression
écrite (Grundkurs),
2-3 SWS, 3 ECTS

P 8.4 U Version
(Oberkurs),
2 SWS, 3 ECTS
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Erstes Staatsexamen

Fachliche  Zulassungsvoraussetzungen
im Fach Franzosisch nach Umsetzung
der LPO | 8 46 an der LMU sind:

Nachweis von

* 9 bis 12 ECTS-Punkten in der franzosi-
schen Sprachwissenschaft,

* 9 bis 12 ECTS-Punkten in der franzo-
sischen Literatur- und Kulturwissen-
schaft,

e 30 ECTS-Punkten in der Sprachpraxis,

e 12 ECTS-Punkten in der Fachdidaktik,

9 ECTS-Punkten in der Landeskunde.

Weiterfuhrende
Informationen

Die Prifungen im ersten Staatsexamen
im Fach Franzosisch sind sowohl schrift-
lich als auch mundlich (alle Angaben
LPO | § 46):

Schriftliche Priifung

* eine Aufgabe aus der Literaturwissen-
schaft oder der Sprachwissenschaft in
deutscher Sprache (Bearbeitungszeit:
3h),

» eine sprachpraktische Aufgabe (Bear-
beitungszeit: 4 h), bestehend aus zwei
Teilen (Textproduktioninfranzosischer
Sprache und Wiedergabe eines franzo-
sischen Textes in deutscher Sprache),

Internetportal MZL
www.mzl.Imu.de/studium

Hier finden Sie Informationen und Links
zZu:

» eine Aufgabe aus der Fachdidaktik in
deutscher Sprache (Bearbeitungszeit:
3h).

Miindliche Priifung

* Sprechfertigkeit und Landeskunde/
Kulturwissenschaft in franzosischer
Sprache (Bearbeitungszeit: 0,5 h).

Die ,,Schriftliche Hausarbeit” ist zu ferti-
gen in einem Fach der gewahlten Facher-
verbindung oder in den Erziehungswis-
senschaften (oder ggf. interdisziplinar)
(LPO I § 29).

Informationen zur Notenberechnung er-
halten Sie in der LPO | (88 3, 4, 30) und
in den zustandigen Prifungsamtern.

* Alles zu Lehramtsstudiengangen

* Erziehungswissenschaftliches
Studium

* Praktika

* Praktikumsamter

* Prifungsamter

Stand: 06/2014; Anderungen vorbehalten! Aktuelle Informationen entnehmen Sie bitte unserer Website.




